Na temelju ¢lanka 25. Statuta Hrvatskog olimpijskog odbora a u skladu s ¢lancima 50. stavak 2, i
96. stavak 2. Zakona o $portu (Narodne novine br. 71/06,150/08, 124/10 1 124/11), i ¢lankom 11.
Zakona o udrugama (Narodne novine br 88/01 i 11/02), Skupstina Hrvatskog olimpijskog
odbora, na svojoj 31. sjednici odrzanoj 9. srpnja 2012. godine, utvrdila je pro¢iseni tekst Statuta
Hrvatskog olimpijskog odbora.

Procis¢eni tekst Statuta Hrvatskog olimpijskog odbora obuhvada Statut Hrvatskog olimpijskog
odbora usvojen na 23. sjednici Skupstine Hrvatskog olimpijskog odbora 12. veljate 2001.
godine, Izmjene i dopune Statuta Hrvatskog olimpijskog odbora usvojene na 2. sjednici Opce
skupstine Hrvatskog olimpijskog odbora 15. listopada 2001. godine, Izmjene i dopune Statuta
Hrvatskog olimpijskog odbora usvojene na 10. sjednici Opée skupstine Hrvatskog olimpijskog
odbora 17. svibnja 2005. godine, Izmjene i dopune Statuta usvojene na 12. sjednici Skupstine
Hrvatskog olimpijskog odbora odrzanoj 21. prosinca 2005. godine, Izmjene i dopune Statuta
HOO-a usvojene na 15. sjednici Skupstine Hrvatskog olimpijskog odbora odrzanoj 28. prosinca
2006. godine, Izmjene i dopune Statuta HOO-a usvojene na 24. sjednici Skupstine Hrvatskog
olimpijskog odbora odrzanoj 20. prosinca 2009. godine i Izmjene i dopune Statuta HOO-a
usvojene na 31. sjednici Skupstine Hrvatskog olimpijskog odbora odrzanoj 9. srpnja 2012.
godine

STATUT
HRVATSKOG OLIMPIJSKOG ODBORA

Prociscéeni tekst

L IZVORISNE OSNOVE

Olimpijski pokret u Hrvatskoj je jo§ 1894. po¢eo promicati Franjo Budar, no ideja o prijemu u
medunarodnu olimpijsku obitelj mogla se ostvariti tek uspostavom samostalne Republike
Hrvatske.

Izrazavajuci stoljetnu Zelju hrvatskih $portasa i $portskih djelatnika da Hrvatska bude priznatim
¢lanom Medunarodnog olimpijskog odbora na sjednici Hrvatskog olimpijskog odbora, odrZanoj
10. rujna 1991. godine u Zagrebu je utemeljen Hrvatski olimpijski odbor i usvojena su Pravila
Hrvatskog olimpijskog odbora. Hrvatski olimpijski odbor osnovali su nacionalni $portski savezi
29 olimpijskih $portovai tri udruzenja.

Odluka o privremenom priznanju Hrvatskog olimpijskog odbora donesena je 17. sijeénja 1992.
godine u Lausannei od strane predsjednika i Cetiri potpredsjednika Medunarodnog olimpijskog
odbora, a u skladu s ovlastima koje im je povjerio Izvr$ni odbor Medunarodnog olimpijskog
odbora, na sastanku 4., 5. i 6. prosinca 1991. godine u Lausannei. Navedenom odlukom
Medunarodni olimpijski odbor pozvao je Hrvatski olimpijski odbor da sudjeluje na 16. Zimskim
olimpijskim igrama u Albertvilleu i na Igrama 25. olimpijade u Barceloni. Potpuno priznanje
Hrvatskog olimpijskog odbora uslijedilo je na 101. zasjedanju Medunarodnog olimpijskog
odbora u Monacu, 24. rujna 1993. godine.



II. TEMELJNE ODREDBE

Clanak 1.
Statutom Hrvatskog olimpijskog odbora (dalje u tekstu: Statut) ureduje se ustrojstvo i nacin rada,
¢lanstvo i nadin ostvarivanja prava i obveza ¢lanova, naCin uporabe i zatite simbola i obiljezja
Medunarodnog olimpijskog odbora i Hrvatskog olimpijskog odbora te druga pitanja u vezi s
djelokrugom i zada¢ama Hrvatskog olimpijskog odbora.

Clanak 2.
Hrvatski olimpijski odbor (dalje u tekstu HOO) je najvisa nevladina nacionalna $portska udruga,
u koju se udruzuju nacionalni $portski savezi, zajednice Sportskih saveza i udruga u Zupanijama i
Gradu Zagrebu te druge udruge Cija je djelatnost od znacaja za razvoj Sporta i olimpijskog
pokreta u Republici Hrvatsko;j.

HOO je obvezan postovati odredbe Olimpijske povelje i odluke MOO-a kao vrhovnog tijela
olimpijskog pokreta.

HOO je ¢lan UdruZenja nacionalnih olimpijskih odbora (ANOC), Europskih olimpijskih odbora
(EOC), Medunarodnog odbora Mediteranskih igara (ICMGQG), Europskih nevladinih Sportskih
organizacija (ENGSO), Medunarodnog fair play odbora (IFPC) i Europskog fair play pokreta
(EFPM).

Clanak 3.
HOO je u svom djelovanju samostalan.

HOO se ustrojava i djeluje sukladno odredbama Olimpijske povelje, Zakona o Sportu i Zakona o
udrugama.

HOO je neprofitna pravna osoba.

HOO se upisuje u Registar udruga Republike Hrvatske i Registar Sportskih djelatnosti pri
nadleZznom tijelu drZavne uprave Republike Hrvatske.

Clanak 4.
Puni naziv je: Hrvatski olimpijski odbor.

Skraceni naziv je: HOO.

Osim punog i skra¢enog naziva na hrvatskom jeziku, moze se koristiti i puni naziv na engleskom
jeziku.

Puni naziv na engleskom jeziku je: Croatian Olympic Committee.
Skraceni naziv na emgleskom jeziku je : NOC of Croatia.

Naziv na engleskom jeziku moze se koristiti samo uz istodobno navodenje naziva na hrvatskom
jeziku, koje se navodi na prvom mjestu.



U sluzbenoj uporabi HOO-a je hrvatski jezik i latini¢no pismo, dok se u korespondenciji s
inozemstvom koristi engleski ili francuski jezik.

Puni naziv na francuskom jeziku je Comité Olympique Croate
Skraceni naziv na francuskom jeziku je: CNO Croate

Clanak 5.
HOO djeluje na podru¢ju Republike Hrvatske.

Sjediste HOO-a je u Zagrebu, Trg Kresimira Cosiéa 11.

Clanak 6.
HOO ne dopusta rasnu, etni¢ku, nacionalnu, vjersku, politi¢ku 1 spolnu diskriminaciju te krSenje
sloboda i prava ¢ovjeka i gradanina.

Clanak 7.
Za svoje obveze HOO odgovara cijelom svojom imovinom, u skladu sa zakonom.

Clanak 8.
HOO ima znak i zastavu odobrenu od Izvr$nog odbora Medunarodnog olimpijskog odbora.

Znak HOO-a ¢ini pet olimpijskih krugova iznad Sest crvenih i tri bijela kvadrata sastavljenih u
obliku obrnutog trapeza i tekst "Hrvatski olimpijski odbor" i/ili "Croatian Olympic Committee"
na bijeloj podlozi, uokvireno §titom.

Zastava HOO-a je bijele boje, omjera $irine i duZine 1 prema 2, sa znakom HOO-a smjeStenim u
sredini zastave. Sredi$nja to¢ka znaka poklapa se s to€kom u kojoj se sijeku dijagonale zastave.

Clanak 9.
HOO ima pec€at i Stambilj.

Pecat je okruglog oblika, promjera 30 mm, s ispisanim tekstom uz rub: "Hrvatski olimpijski
odbor - Croatian Olympic Committee", a u sredini se nalazi znak HOO-a.

Stambilj je pravokutnog oblika, dug 50 i $irok 20 mm, s ispisanim tekstom: )
"Hrvatski olimpijski odbor - Croatian Olympic Committee, Trg KreSimira Cosi¢a 11, HR-10000
Zagreb".

Clanak 10.
HOO predstavlja predsjednik HOO-a, a u njegovoj odsutnosti ili sprijeenosti dopredsjednik ili
drugi €lan Vijeca kojeg odredi predsjednik, odnosno kojeg odredi Vije¢e HOO-a (dalje u tekstu:
Vijece) u sluaju nemoguénosti da predsjednik o tome odluci.



U svim poslovima HOO zastupaju predsjednik HOO-a (dalje u tekstu: predsjednik) i glavni
tajnik HOO-a (dalje u tekstu: glavni tajnik).

Odredene poslove zastupanja predsjednik odnosno glavni tajnik mogu prenijeti na trece osobe,
na temelju pisane punomo¢i, kojom se odreduju ovlasti 1 opseg zastupanja.

Clanak 11.

Rad HOO-a je javan.

Javnost rada osigurava se i ostvaruje na nacin utvrden ovim statutom.

CILJEVI I DJELATNOST

Clanak 12.

Ciljevi HOO-a su:

skrb o $irenju olimpijskih nacela, etickih i moralnih normi u Sportu
poticanje, promicanje i skrb o cjelokupnom hrvatskom $portu te njegovo predstavljanje
pred Medunarodnim olimpijskim odborom i odgovaraju¢éim medunarodnim Sportskim
organizacijama i udruZenjima

uskladivanje, poticanje i skrb o aktivnostima nacionalnih §portskih saveza

skrb o razvoju i promicanju S$porta na drZavnoj razini te poticanje organizacije i
uskladivanje $porta na razini Zupanija, gradova 1 op¢ina

poticanje, promicanje i skrb o svekolikom hrvatskom Sportu.

Djelatnost HOO-a u ispunjavanju navedenih ciljeva je:

razvijanje i za$tita olimpijskog pokreta u skladu s Olimpijskom poveljom

poticanje etickih i moralnih naéela, postivanje ljudskog dostojanstva, fair playa,
tolerancije, nenasilja i kulture $porta

djelovanje na odrzavanju skladnih odnosa i suradnje s odgovaraju¢im drzavnim i
nedrZzavnim tijelima

sudjelovanje u radu Nacionalnog vijeca za Sport

sudjelovanje u provedbi Nacionalnog programa Sporta odnosno godiSnjeg programa
provedbe Nacionalnog programa Sporta

predlaganje strategije razvoja hrvatskog $porta

sudjelovanje u predlaganju i provodenju programa javnih potreba u Sportu drZzavne razine



djelovanje na razvijanju prijateljstva, medusobnog razumijevanja i ravnopravnosti te
izgradnji boljeg i mirnijeg svijeta

borba protiv svih oblika rasne, etni¢ke, nacionalne, vjerske, politicke i spolne
diskriminacije te krSenja sloboda i prava ¢ovjeka i gradanina

zalaganje za jednakopravnost sudjelovanja Zena u Sportu
poticanje $porta djece i mladezi

zalaganje za razvoj $portske rekreacije-Sporta za sve
poticanje $portskih aktivnosti osoba s invaliditetom

uskladivanje aktivnosti nacionalnih $portskih saveza, zajednica Sportskih udruga i saveza
na ostvarivanju utvrdene strategije razvoja i programa Sporta drZavne razine

skrtb o promicanju vrhunskih Sportskih dostignuéa hrvatskih SportaSa i njihovom
sudjelovanju u nacionalnim ekipama na olimpijskim i mediteranskim igrama, svjetskim i
europskim prvenstvima, te drugim velikim medunarodnim priredbama

skrb o zdravstvenoj zastiti $portasa

borba protiv dopinga i koristenja supstanci te postupaka koje zabranjuje MOO ili
medunarodni savezi

zaStita 1 oCuvanje ¢ovjekova okoliSa

zaStita povrSina 1 objekata za Sport

borba protiv svih oblika politi¢ke i komercijalne zloupotrebe Sporta i Sportasa
sudjelovanje u organiziranju i poticanju znanstvenih i razvojnih projekata u Sportu

utvrdivanje nacela i osnovnih elemenata sustava natjecanja u Republici Hrvatskoj, te
uvjeta sudjelovanja hrvatskih $portasa i Sportskih klubova na medunarodnim $portskim
natjecanjima

sudjelovanje u organiziranju olimpijskih igara i drugih velikih medunarodnih Sportskih
natjecanja i priredbi

skrb o promicanju stru¢nog rada u $portu i osposobljavanju struénih djelatnika

skrb o primjeni medunarodnih $portskih pravila te dono3enje akata u vezi s njihovom
primjenom

djelovanje na povezivanju Republike Hrvatske putem Sporta s drugim drzavama radi
zblizavanja s drugim narodima, zbliZavanja $portasa i drugih sudionika u Sportu



- Cuvanje neovisnosti i autonomije Sporta odupiranjem pritiscima politicke, vjerske ili
ekonomske naravi

- obavljanje i drugih zadaca koje su utvrdene zakonom, ovim statutom i drugim propisima.

Clanak 13.
HOO ima iskljucive ovlasti predstavljanja hrvatskog Sporta na olimpijskim igrama, te svjetskim,
europskim i regionalnim viSe§portskim natjecanjima koja se odrZavaju pod pokroviteljstvom
MOO-a ili Europskih olimpijskih odbora.

HOO je duzan sudjelovati na natjecanjima navedenim u prethodnom stavku ovog ¢lanka, u
skladu s Olimpijskom poveljom.

HOO je iskljuéivo ovlasten da odabere i imenuje grad koji se moZe prijaviti za organizaciju
Olimpijskih igara u Republici Hrvatskoj.

HOO usvaja i primjenjuje Svjetski kodeks protiv dopinga, na taj nacin osiguravajuéi da strategije
i pravila HOO-a protiv dopinga, ¢lanstvo i1 zahtjevi financiranja te rezultati upravljackih
postupaka budu u skladu sa Svjetskim kodeksom protiv dopinga i poStuju sve uloge i

odgovornosti nacionalnog olimpijskog odbora koji su navedeni unutar Svjetskog kodeksa protiv
dopinga.

Clanak 13. a
HOO-u je Zakonom o $portu, povjerena javna ovlast za utvrdivanje kategorija Sportasa i
donoSenje rjeSenja o kategorizaciji Sportasa.

HOO ustrojava i vodi registar kategoriziranih $portasa.

IV. CLANSTVO

5 Clanak 14.
Clanovi HOO-a su:

- nacionalni Sportski savezi
- zajednice Sportskih saveza i udruga u Zupanijama te

- druge udruge i ustanove ¢ija je djelatnost od interesa za cjelokupan razvoj hrvatskog
S$porta, sukladno ovom Statutu

Odluku o u¢lanjenju u HOO donosi Skupstina HOO-a (dalje u tekstu: SkupStina).
Popis ¢lanova HOO-a sastavni je dio ovog Statuta.

Clanak 15.



Clanovi HOO-a samostalne su, autonomne udruge s pravnom osobnos¢u i odredenim pravima,
obvezama i odgovornostima u HOO-u, koje iskazuju:

- svojim ustrojem, programskom i poslovnom djelatno$éu
- osiguravanjem financijskih sredstava i drugih uvjeta za svoju djelatnost
- pravom odlucivanja iz svog djelokruga.

Clanovi HOO-a mogu biti punopravni, pridruZeni i privremeni te po€asni ¢lanovi.

Punopravni ¢lanovi

Clanak 16.
Punopravni ¢lanovi HOO-a mogu biti: nacionalni Sportski savez, zajednica Sportskih saveza i
udruga u Zupanijama i Gradu Zagrebu ako ispunjava slijedece kriterije i uvjete:

1. Nacionalni $portski savez:

- da je medunarodnu federaciju istog $porta priznao MOO, odnosno da je uclanjena u
udruzenje medunarodnih $portskih federacija - SportAccord

- daje osnovan sukladno Zakonu o $portu i Zakonu o udrugama i registriran kod nadleznog
tijela drzavne uprave

- da je svrha osnivanja i djelovanja razvoj i unapredenje, Sirenje i promicanje Sporta u
Republici Hrvatskoj prema nacelima Sporta i olimpizma

da ima tijela saveza izabrana i registrirana sukladno statutu, Zakonu o Sportu 1 Zakonu o
udrugama, te da
ima opce akte utvrdene navedenim zakonima i usvojene od nadleZnih tijela saveza
- daima osigurane kadrovske i struéne te osnovne materijalne uvjete za rad i djelovanje
- dadrugi nacionalni savez istog $porta nije uclanjen u HOO

- da prihvaca Statut HOO-a.

2. Zajednica Sportskih saveza i udruga Zupanije i Grada Zagreba (dalje u tekstu: Zupanijska
zajednica):

- da je osnovana sukladno Zakonu o $portu i Zakonu o udrugama i registrirana kod
nadleZnog tijela uprave

- da je svrha osnivanja i djelovanja razvoj i unapredenje, Sirenje i promicanje cjelokupnog
$porta na podrucju njenog djelovanja prema nacelima Sporta i olimpizma



- da ima tijela saveza izabrana i registrirana sukladno statutu, Zakonu o Sportu i Zakonu o
udrugama

- daprihvaéa Statut HOO-a.
Punopravni ¢lan HOO-a je i Hrvatski klub olimpijaca, ako ispunjava slijedece uvjete:

- da je osnovan sukladno Zakonu o Sportu i Zakonu o udrugama i registriran kod
nadleZnog tijela uprave

- daje svrha osnivanja i djelovanja razvoj i unapredenje §porta i olimpizma

- da ima tijela saveza izabrana i registrirana sukladno statutu, Zakonu o $portu i Zakonu o
udrugama

- da prihvaéa Statut HOO-a.

Pridruzeni ¢lanovi 5
Clanak 17.
PridruZeni ¢lanovi HOO-a mogu biti:

1. Nacionalni $portski savez koji ne ispunjava kriterije i uvjete iz Clanka 16. tocke 1. u
alinejama 1. 1 5. ako Skupstina odluéi da je njihovo ulanjenje od interesa za hrvatski §port u
cijelosti.

2. Udruga i ustanova ¢ija je djelatnost od znadenja za hrvatski Sport (dalje u tekstu: udruga) ako
ispunjava slijedece kriterije i uvjete:

- da je odgovarajuéu medunarodnu udrugu priznao MOO, odnosno da je u€lanjen u
udruZenje medunarodnih $portskih federacija —SportAccord

- daje osnovana sukladno zakonu i registrirana pri nadleZnom tijelu

- da je svrha osnivanja i djelovanja udruge doprinos razvoju i unapredenju, Sirenju i
promicanju cjelokupnog Sporta u skladu s nacelima $porta i olimpizma

- daima osigurane kadrovske, stru¢ne i osnovne materijalne uvjete za rad i djelovanje

- da prihvaéa Statut HOO-a.

Clanak 18.
Zahtjevu za u¢lanjenje nacionalni §portski savez i Zupanijska zajednica ili udruga prilazu dokaze
o ispunjavanju kriterija i uvjeta navedenih u ¢lancima 16. 1 17. ovog Statuta, a naro€ito:

- Statut



- rjeSenje o upisu u registar nadleZnog tijela

- obavijest DrZzavnog zavoda za statistiku o razvrstavanju poslovnog subjekta u djelatnosti
- popis ¢lanova

- podatke o osobama ovlastenim za zastupanje i predstavljanje

opis osnovnih znadajki S$porta, dosadasnjeg djelovanja saveza ili udruge, te op¢i akt o
sustavu, uvjetima i organizaciji $portskih natjecanja tog Sporta kad zahtjev za uclanjenje
podnosi nacionalni $portski savez.

Ukoliko za odredeni jedan $port djeluje jedna medunarodna federacija tog Sporta koju je priznao
MOO, odnosno koja je u¢lanjena u udruZenje medunarodnih Sportskih federacija - SportAccord,
a u Republici Hrvatskoj se iz takvog $porta samovoljnim izdvajanjem (cijepanjem) osnuje drugi
ili viSe saveza, HOO nece udovoljiti zahtjevima novoosnovanih saveza ili udruga za uélanjenje
u HOO.

Privremeni ¢lanovi

Clanak 18. a
Skups$tina moZe privremeno priznati novi nacionalni $portski savez na rok od dvije godine ili
drugo razdoblje koje utvrdi Skupstina, a u kojem ¢e HOO pratiti djelovanje podnositelja zahtjeva
za uClanjenje, nakon kojeg u slucaju da nije donesena odluka o prijemu u €lanstvo HOO-a,
privremeno priznanje automatski gubi valjanost. Za vrijeme privremenog ¢lanstva pripadajuci
nacionalni Sportski savez ima prava i duznosti kao i pridruZeni ¢lanovi HOO-a.

Odredba prethodnog stavka ovog ¢lanka ne primjenjuje se ako prijem za uclanjenje podnosi
nacionalni $portski savez ¢ija je medunarodna federacija istog S3porta ukljucena u program
olimpijskih igara.

Clanak 19.
Clanovi HOO-a u ostvarivanju zajedni¢kih interesa, zadaca i poslova, odredenih zakonom, ovim
Statutom i Olimpijskom poveljom imaju prava i obveze:

- sudjelovati u radu HOO-a i njegovih tijela i davati prijedloge radi $to uspje$nijeg
ostvarivanja ciljeva i zadaca HOO-a

- birati predstavnike u Skupstinu u skladu s odredbama ovog Statuta

- provoditi aktivnosti kojima se ostvaruju zadade i ciljevi utvrdeni ovim Statutom

- sudjelovati u utvrdivanju i provodenju programa javnih potreba u Sportu Republike
Hrvatske te prema vlastitom sudjelovanju u tom programu ostvarivati pravo na

financiranje programskih zadaca iz sredstava HOO-a u skladu s kriterijima koje utvrduje
HOO



- dostavljati HOO-u Statut kao i svaku izmjenu i dopunu Statuta, na prethodno misljenje
radi utvrdivanja suglasnosti da je statut ¢lana HOO-a suglasan sa Statutom HOO-a, a prije
registracije pri nadleZznom tijelu drzavne uprave Republike Hrvatske, te dostavljati
godisnje izvjesce o poslovanju i o odrzavanju skupStina

- uskladiti opéi akt o sustavu, uvjetima i organizaciji Sportskih natjecanja u pojedinom
$portu s opéim aktom HOO-a o naelima i osnovnim elementima sustava $portskih
natjecanja u Republici Hrvatskoj

- provoditi odluke i zaklju¢ke HOO-a i njegovih tijela te odgovarati za njihovo izvrSavanje

- ostvarivati druga prava i izvrSavati druge obveze u skladu sa zakonom i ovim Statutom.

Pridruzeni ¢lanovi HOO-a imaju prava, obveze i odgovornosti utvrdene prethodnim stavkom
ovog ¢lanka, osim:

- prava odlu¢ivanja u Skupstini

- prava na financiranje programskih zadaca iz sredstava koja HOO ostvaruje iz drzavnog
proracuna.

Skupstina mozZe na prijedlog Vije¢a HOO-a donijeti odluku da se prava i obveze ¢lana HOO-a
nad kojim je otvoren steCajni postupak stavljaju u mirovanje, osim prava na financiranje
odredenih programskih zadaca $portskog programa c¢lana HOO-a u stecaju, o ¢ijem opsegu i
namjeni odlucuje Vije¢e HOO-a, u okviru usvojenog prora¢una HOO-a

Kod utvrdivanja prethodnog misljenja na Statut, odnosno izmjene i dopune Statuta ¢lana HOO-a,
slijedom odredbe stavka 1. alineja 5. ovog ¢lanka, HOO ¢e postovati specificnosti pojedinog
$porta, nacionalnog §portskog saveza ili lokalne $portske zajednice, koje su isti unijeli u Statut.

Pocasni ¢lanovi
Clanak 20.
Za podasne ¢lanove HOO-a Skupstina imenuje fizi¢ke osobe narodito zasluzne za dugogodisnji

doprinos uspje$nom djelovanju HOO-a, razvoju $porta i olimpizma, na temelju posebnog akta na
prijedlog Vijeca.

Pocasni ¢lanovi mogu sudjelovati u radu Skupstine bez prava glasa.

Prestanak ¢lanstva

) Clanak 21.
Clanu HOO-a prestaje ¢lanstvo:

- navlastiti pisani obrazlozeni zahtjev

- brisanjem iz registra nadleznih upravnih tijela
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zabranom rada

kada vi$e ne udovoljava osnovnim uvjetima za ¢lanstvo u HOO-u iz ¢lanka 16.1 17. ovog
Statuta.

otvaranjem steCaja

- ako se utvrdi da je ¢lan prestao djelovati ili ako nije odrZzao skupStinu najmanje dvije
godine

- iskljuéenjem iz HOO-a.
U slu€aju donoSenja odluke o prestanku ¢lanstva nacionalnog Sportskog saveza u HOO-u, radi
otvaranja ste€aja, posebnom odlukom HOO moze utvrditi pravo kao i razdoblje financijskog
praenja nacionalne selekcije tog sporta, radi zaStite interesa Sportaa i ste€enih prava tog Sporta

na medunarodnoj razini.

Clanak 22.
Kada ¢lan HOO-a svojim djelovanjem:

- ne ostvaruje ciljeve i zadace zbog kojih je osnovan
- ne pridrZava se ili kr$i nacela i pravila Olimpijske povelje 1 ovog Statuta

- neizvrSava i ne provodi odluke i zakljucke tijela HOO-a,

ne djeluje sukladno Zakonu o $portu i Zakonu o udrugama, odnosno nema tijela izabrana
i registrirana

sukladno navedenim zakonima i/ili nema opée akte propisane zakonom i usvojene od
nadleznih tijela,

podlijeZze mjerama i sankcijama utvrdenim ovim Statutom.

Clanak 23.
Radi djelovanja iz ¢lanka 22. ovog Statuta, ¢lanovima HOO-a mogu se izreéi:

a) mjere:
- upozorenje
- opomena
b) sankcije:

- suspenzija
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- isklju€enje iz ¢lanstva HOO-a.

Izricanje mjera ili sankcija utvrdenih u stavku 1. ovog Clanka zavisi o vrsti, tezini i stupnju
ucinjene povrede ili prekrSaja iz €lanka 22. ovog Statuta, a primjenjuje se:

- zalak8u povredu: upozorenje ili opomena
- zateZzu povredu: suspenzija ili iskljuenje iz ¢lanstva HOO-a.

O izricanju mjere upozorenja ili opomene odlucuje Vijece.
Na prvoj sljedeéoj sjednici Skupstine, Vijece izvjestava o izreCenoj mjeri iz prethodnog stavka.

O suspenziji ili iskljuéenju iz ¢lanstva odluéuje Skupstina.

U slucaju hitne potrebe Vijece moze izreéi i sankciju suspenzije, o €emu konaénu odluku donosi
Skupstina na prvoj sljedecoj sjednici koja se treba odrZati najkasnije u roku od 60 dana.

Posebnim aktom HOO-a ureduju se pitanja provodenja postupka za utvrdivanje povreda ili

prekrsaja iz ¢lanka 22. i izricanje odgovaraju¢ih mjera i sankcija utvrdenih u stavku 1. ovog
¢lanka.

V. USTROJSTVO

Clanak 24.
Tijela HOO-a jesu:
1. Skupstina

2. Predsjednik

(98]

. Vijeée

4. Nadzorni odbor

W

. Vije€e $portske arbitraze
6. Eti¢ki odbor
7. Komisija SportaSa

Clanovi tijela HOO-a temeljem &lanstva u njima, osim tijela u to¢ki 5. ovog ¢lanka, ne ostvaruju
pravo na nov€anu naknadu.
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1. Skupstina
a) NadleZnosti Skupstine

Clanak 25.
Skupstina je najvise upravljacko tijelo HOO-a koje obavlja sljedece zadace:

- donosi Statut i opce akte te njihove izmjene i dopune
- utvrduje strategiju i politiku razvoja hrvatskog $porta

- donosi odluke o u¢lanjenju u medunarodne $portske i nedrzavne asocijacije od interesa za
HOO 1 hrvatski $port

- verificira uspostavljanje odnosa s drugim nacionalnim olimpijskim odborima

- odlucuje o isticanju kandidature za organizaciju olimpijskih igara, mediteranskih igara 1
drugih viseSportskih natjecanja za koje je potrebno donijeti odluku

- odlucuje o verifikaciji svojih ¢lanova, izboru predsjednika i Eetiri dopredsjednika, ¢lanova
Vijec€a, ¢lanova Nadzornog odbora i ¢lanova Vijeéa Sportske arbitraze

- odlucuje o statusu svojih ¢lanova - u¢lanjenju, sankcijama i prestanku ¢lanstva

- utvrduje nacela i osnovne uvjete sustava Sportskih natjecanja u Republici Hrvatskoj

- Dbira Eti¢ki odbor i osniva Hrvatsku olimpijsku akademiju

- osniva posebna povjerenstva za izvrSavanje odredenih zadaca

- donosi godisnje i viSegodiSnje planove i programe javnih potreba Sporta drZzavne razine,
godis$nji prora¢un HOO-a, iznimno u slucaju potrebe privremeni prora¢un HOO-a, te
izvje$éa o izvrSenju programa i utrosku financijskih sredstava

- donosi projekt priprema i sudjelovanja na olimpijskim i mediteranskim igrama

- donosi kriterije za lokalne $portske zajednice na razini gradova u odnosu na ¢lanstvo u
Odboru lokalnih

$portskih zajednica

b) Sastav Skupstine

Clanak 26.
Skupstinu Cine:

- po jedan predstavnik nacionalnih S$portskih saveza, Zupanijskih zajednica te udruga i
ustanova
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- tri predstavnika Komisije Sportasa
- tri predstavnika Hrvatskog kluba olimpijaca, natjecatelja na olimpijskim igrama
- ¢lanovi MOO-a u Hrvatskoj po funkciji
pocasni ¢lanovi MOO-a u Hrvatskoj po funkciji.
Pravo glasa u Skupstini imaju svi predstavnici nacionalnih $portskih saveza iz ¢lanka 16. ovog
Statuta, Zupanijskih zajednica, sva tri predstavnika Komisije Sportasa i Hrvatskog kluba

olimpijaca, te ¢lanovi MOO-a u Hrvatskoj.

DrZava 1 njezina tijela kao i druga tijela javne vlasti i nedrZavnih institucija, sukladno
Olimpijskoj povelji, ne mogu imenovati svoje predstavnike u SkupS$tinu.

Clanak 27.
Predstavnici nacionalnih $portskih saveza uclanjenih u medunarodne federacije olimpijskih
Sportova moraju imati ve¢inu glasova u Skup§tini.
Radi provedbe odredbe stavka 1. ovog ¢lanka predstavnici nacionalnih Sportskih saveza

SkupStini. u€lanjenih u medunarodne federacije olimpijskih $portova imaju po dva glasa u
Skupstini.

Clanak 28.
Za ¢lana SkupS§tine moZe biti izabrana osoba koja ispunjava slijedece uvjete 1 kriterije:
- daje drzavljanin Republike Hrvatske
- da je afirmiran $porta$ ili $portski djelatnik

- da prihvaéa i promie nacela i pravila Olimpijske povelje, EtiCkog i Medicinskog
kodeksa, Svjetskog kodeksa protiv dopinga te ovog Statuta

- da se nije ogrijesio o eti¢ke norme i nacela olimpijskog pokreta
- danije kaZnjen disciplinskom kaznom nacionalnog Sportskog saveza, osim kazne koju su
dobili

Sportasi u sustavu natjecanja
- danema prepreke iz ¢lanka 13. Zakona o $portu
- danije zaposlena ili angaZirana po ugovoru o djelu ili drugom odgovaraju¢em ugovoru, u
HOO-u, odnosno

u ¢lanovima HOO-a, na teret sredstava proracuna HOO-a

Clanovi Skupstine obvezni su potpisati posebnu izjavu o podtivanju Olimpijske povelje i ovog
Statuta.

14



Odbijanje potpisa izjave iz prethodnog stavka ovog ¢lanka ima znacaj ostavke, te je ¢lan HOO-a,
kojeg predstavlja, duzan predloZiti novog predstavnika.

Jedan ¢lan Skupstine moze biti predstavnik, $to ukljuéuje i zamjenu predstavnika, samo jednog
¢lana HOO-a.

¢) Mandat clanova SkupStine

Clanak 29.
Mandat ¢lanova Skupstine traje Cetiri godine, a pocinje te¢i danom verifikacije njihovih mandata.

Ista osoba moze biti ponovno izabrana u Skupstinu za novo mandatno razdoblje.
Naknadno izabranom ¢lanu Skup$tine mandat traje do isteka mandata saziva Skupstine za koji je

izabran.

Iznimno, u slu¢aju sprijecenosti ¢lana Skupstine da sudjeluje na sjednici SkupStine, nadleZzno
tijelo nacionalnog Sportskog saveza, Zupanijske zajednice i udruge moze, na temelju pisane
odluke, imenovati zamjenika za tu sjednicu.

Mandat zamjenskog ¢lana za tu sjednicu podlijeze verifikaciji Skupstine.

Clanak 30.
Izbori predstavnika u Skupstinu objavljuju se najkasnije 60 dana prije odrzavanja izborne
SkupSstine novog saziva.

[zbornu sjednicu Skupstine saziva predsjednik na temelju odluke Vijeca.

5 Clanak 31.
Clanovi Skupstine sudjeluju u radu i odluéivanju zasnivajuci svoje stajaliSte prije svega na:

zahtjevima provodenja utvrdene strategije razvoja Sporta u Republici Hrvatskoj

- zajedni¢kim obvezama i odgovornostima za ostvarivanje programa javnih potreba u
Sportu Republike Hrvatske

- teZnjama k ostvarivanju Sportskih vrijednosti koje pridonose razvitku, afirmaciji ugledu
hrvatskog $porta i Republike Hrvatske

- zajedni¢kim interesima svih udruzenih ¢lanica i obvezi izvrSenja ciljeva i zadaca HOO-a
utvrdenih zakonom, ovim Statutom i Olimpijskom poveljom.

.......

i olimpizma te interese udruge koju predstavljaju.

Clanovi Skupstine duzni su prije svake sjednice Skupétine ili Odbora provesti konzultacije s
udrugom koju predstavljaju oko materijala za tocke dnevnog reda na sjednicama.



y Clanak 32.
Clanu Skupstine mandat moZe prestati:

- istekom trajanja mandata na koji je izabran
- gubitkom drzavljanstva Republike Hrvatske
- podnoSenjem neopozive ostavke

- opozivom od strane nacionalnog Sportskog saveza, Zupanijske Sportske zajednice odnosno

udruge ¢iji je predstavnik
- nastupanjem okolnosti zbog kojih vise ne moZe obavljati duZnost

- kada se utvrde uvjeti nespojivosti odredenih funkcija i duZnosti u HOO-u, odnosno
njegovoj Struénoj sluzbi i njegovim ¢lanovima

- ako je ¢lan Skupstine predstavnik saveza ili druge udruge nad kojom je otvoren stecaj
- razrjeSenjem.
Clanak 33.
U slucajevima iz ¢lanka 32. alineje 1. do 6. ovog Statuta, ¢lanstvo prestaje automatski, bez

provodenja posebnog postupka, verifikacijom stanja na sjednici SkupStine.

U slu€aju razrjeSenja iz ¢lanka 32. alineje 7. ovog Statuta, mandat ¢lana u Skupstini moze
prestati u slucaju:

- ako ne prihvaca, ne promice, ne pridrzava se ili kr§i nacela 1 pravila Olimpijske povelje,
Etickog, ili Medicinskog kodeksa, Svjetskog kodeksa protiv dopinga te ovog Statuta

- ako svojim nedoliénim ponasanjem Steti interesima ili ugrozava ugled HOO-a i
olimpijskog pokreta u hrvatskoj javnosti ili na medunarodnom planu

- ako tijekom dvije godine neopravdano izostaje sa sjednica SkupStine, ili ne izvrSava
zadace koje proizlaze iz Statuta i odluka Skupstine i njezinih tijela.

RazrjeSenje ¢lana Skupstine zbog jednog ili vise razloga iz stavka 2. ovog ¢lanka moze zatraZiti
nacionalni $portski savez, zupanijska zajednica ili udruga, te ¢lanovi SkupStine.

U slucaju kad razrjeSenje ¢lana Skupstine trazi ¢lan SkupStine, takav zahtjev se stavlja na

razmatranje ako ga je podrzalo najmanje petnaest ¢lanova Skupstine s pravom glasa.

Clanak 34.
Odluku o prestanku ¢lanstva u Skupstini zbog jednog ili vise utvrdenih razloga iz ¢lanka 33.
stavka 2. ovog Statuta, donosi Skupstina na temelju pisanog zahtjeva ovlastenog tijela ili osobe
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iz ¢lanka 33. stavka 3. ovog Statuta, dvotrefinskom veéinom glasova nazo¢nih ¢lanova s pravom
glasa na sjednici Skupstine.

Clan Skupstine o &jem se prestanku &lanstva u Skupstini raspravlja, ima pravo prije glasovanja
pred SkupStinom izloZiti svoj stav, a u sluaju da osporava podneseni zahtjev za njegovo
razrjeSenje moze zatraziti misljenje Eti¢kog odbora, koje ¢e biti razmatrano na Skupstini zajedno
s podnesenim zahtjevom za razrjesenje.

RazrijeSeni ¢lan SkupS$tine ne mozZe vise postati lanom Skupstine niti obavljati bilo koju drugu
funkciju u HOO-u, ako je razrijeSen u skladu s ¢lankom 33. stavcima 2.1 3. ovog Statuta.
d) Sjednice SkupStine

Clanak 35.
Skupstina HOO-a odlucuje o pitanjima iz svoje nadleZznosti na sjednicama.

Sjednice SkupSstine saziva i predsjedava im predsjednik, a u sluaju njegove odsutnosti ili
sprijeCenosti jedan od dopredsjednika kojeg on ovlasti.

Izborne sjednice Skupstine saziva predsjednik, a predsjedava joj tro€lano radno predsjednistvo
koje se bira izmedu ¢lanova Skupstine s pravom glasa. U radno predsjednistvo ne mogu biti
birani kandidati za predsjednika HOO-a.

Sjednice Skupstine saziva predsjednik:

kad ocijeni potrebnim, a najmanje dva puta godis$nje

na temelju zakljucka Vijeca

- naobrazloZeni zahtjev najmanje jedne treine ¢lanova SkupStine

na obrazloZeni pisani zahtjev Nadzornog odbora.

Skupstina moze pravovaljano odlucdivati ako je na sjednici nazoCan onaj broj ¢lanova Skupstine
¢iji ukupan broj glasova ¢ini za jedan glas viSe od polovine ukupnog broja glasova ¢lanova
Skupstine s pravom glasa.

Clanu Skupstine na izbornoj sjednici Skupstine HOO-a, oduzet ¢ée se pravo glasa u slu¢aju da je
predstavnik ¢lana HOO-a koji nema urednu registraciju o vaze¢im mandatima tijela upravljanja i
zastupanja.

Clanak 36.
Sjednice Skupstine mogu biti redovne, izvanredne, tematske, sveCane 1 izborne.

Izvanredne i tematske sjednice Skupstine saziva predsjednik na vlastitu inicijativu, ili na temelju
zakljucka, odnosno zahtjeva iz ¢lanka 35. stavka 4. alineje 2. do 4. ovog Statuta.
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Zahtjev za sazivanje izvanredne sjednice SkupS$tine mora sadrzavati pisano obrazloZenje s
prijedlogom tema za dnevni red sjednice.

Ako nadlezno tijelo Skupstine ovlasteno za sazivanje sjednice Skupstine, prema odredbi ¢lanka
35. stavak 2., ne sazove izvanredu sjednicu Skupstine u roku od 30 dana od dana prijema
zahtjeva za sazivanje izvanredne sjednice postavljenog u skladu s odredbama ovog Statuta,

inicijator moze sam sazvati trazenu izvanredu sjednicu Skupstine.

Tematske sjednice Skupstine odrzavaju se osobito, radi razmatranja posebne problematike
olimpijskih §portova, neolimpijskih $portova ili $porta na lokalnoj razini.

Svetane sjednice SkupStine mogu se sazvati povodom Velikog dana hrvatskog Sporta 17.

sije¢nja, odnosno drugog datuma kojeg odredi Vije¢e HOO-a, te Hrvatskog olimpijskog dana 10.

rujna.

Izborne sjednice Skupstine odrZavaju se svake &etiri godine, nakon odrZanih olimpijskih igara.
Clanak 37.

Skupstina donosi odluke dvotre¢inskom veéinom glasova nazocnih €lanova na Skupstini s

pravom glasa, u slijede¢im slu¢ajevima:

- kod donosenja Statuta HOO-a kao i njegovih izmjena i dopuna

- kod odlu¢ivanja o prestanku ¢lanstva u Skupstini u skladu s ¢lankom 34. stavak 1. ovog
Statuta.

Odluku o prestanku rada HOO-a donosi Skupstina dvotreéinskom vecinom ukupnog broja
glasova ¢lanova u Skupstini s pravom glasa.

O svim drugim pitanjima, osim stavaka 1. 1 2. ovog ¢lanka, Skupstina donosi odluke vecinom
glasova nazo¢nih ¢lanova s pravom glasa na sjednicit SkupStine.

U slu¢aju jednakog broja glasova za i protiv odlucuje glas predsjedavajuc¢eg Skupstine.
Clanak 38.
Glasovanje u Skupstini je javno osim:

- ako Skupstina dvotre¢inskom veinom glasova nazoénih €lanova s pravom glasa, odluci
da je glasovanje o pojedinim pitanjima tajno i

- kad se glasuje o izboru tijela HOO-a, a broj predlozenih kandidatata je veéi od broja
osoba koje se bira za pojedino tijelo.
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Clanak 39.
Kada se radi o:

uc¢lanjenju HOO-a u MOO i asocijacije njegovih ¢lanova

isticanju kandidature za organizaciju olimpijskih igara
- uspostavljanju odnosa s drugim nacionalnim olimpijskim odborima

projektu priprema i sudjelovanja na olimpijskim igrama,

kod odlucivanja se uzimaju u obzir samo glasovi ¢lanova Skupstine predstavnika nacionalnih
$portskih saveza u¢lanjenih u medunarodne federacije olimpijskih Sportova, ¢lanova Vijeéa,
predstavnika Komisije Sportasa i Hrvatskog kluba olimpijaca.

Clanak 40.
Poslovnikom o radu Skupstine podrobnije se ureduju sazivanje, sadrzaj rada i tijek sjednica,
prava, obveze i odgovornosti ¢lanova Skupstine u vezi sa sjednicom, kao i druga pitanja od
znacenja za odrZavanje sjednica.

e) Stalna radna tijela Skupstine
Clanak 41.
Stalna radna tijela Skupstine jesu:
- odbor Jjetnih olimpijskih Sportova
- odbor zimskih olimpijskih $portova
- odbor neolimpijskih §portova
- odbor lokalnih Sportskih zajednica
Clanak 42.
Odbor ljetnih olimpijskih Sportova ¢ine ¢lanovi Skupstine koji su predstavnici nacionalnih
$portskih saveza ¢iji su $portovi ukljuceni u program igara olimpijade (/jetne). U Odboru ljetnih
olimpijskih $portova ne sudjeluju predstavnici nacionalnih Sportskih saveza &iji $portovi su
ukljuceni u program zimskih olimpijskih igara.

Odbor zimskih olimpijskih $portova ¢ine &lanovi Skupstine koji su predstavnici nacionalnih
$portskih saveza €iji su $portovi ukljuéeni u program zimskih olimpijskih igara.

Odbor neolimpijskih $portova ¢ine ¢lanovi Skupétine koji su predstavnici svih neolimpijskih

nacionalnih $portskih saveza, punopravnih i pridruzenih ¢lanova HOO-a koji nisu na programu
olimpijskih igara niti zimskih olimpijskih igara.

19



Odbor lokalnih $portskih zajednica &ine ¢lanovi Skups$tine koji su predstavnici zajednica
$portskih udruga i saveza u Zupanijama te predstavnici Sportskih zajednica u pojedinim
gradovima prema odluci Skupstine.

Svi ¢lanovi u stalnim radnim tijelima Skupstine pri odluéivanju raspolazu s jednim glasom.
Stalna radna tijela Skupstine sastaju se u pravilu prije sjednica Skupstine ili prema potrebi.

Odbori mogu, prema potrebi, djelovati zasebno ili zajednicki, sa drugim odborima, na svojim
sjednicama.

Clanak 43.
Sjednice stalnih radnih tijela Skupstine saziva i predsjedava im jedan od dopredsjednika HOO-a
kojeg Skupstina imenuje za predsjednika tog stalnog radnog tijela.

Stalno radno tijelo Skupstine donosi poslovnik o svom radu.

Clanak 44.
Odbor ljetnih olimpijskih Sportova bavi se pitanjima u odnosu na sudjelovanje na igrama
olimpijade i mediteranskim igrama, te drugim viSeS$portskim priredbama pod pokroviteljstvom
MOO-a za sve Sportove koji su ukljuCeni u program igara olimpijade, kao i drugim pitanjima
aktivnosti tih nacionalnih $portskih saveza vezanih uz program javnih potreba u Sportu na
drzavnoj razini, a narocito:

- razmatra prijedlog kriterija za nastup na igrama olimpijade, olimpijskim igrama mladih i
mediteranskim igrama za sve Sportove

- razmatra prijedlog liste sudionika igara olimpijade, olimpijskih igara mladih i
mediteranskih igara

- razmatra prijedlog programa priprema za igre olimpijade, olimpijske igre mladih i
mediteranske igre

- razmatra prijedlog liste potencijalnih i evidentnih kandidata za sudjelovanje na igrama
olimpijade, olimpijskim igrama mladih i mediteranskim igrama

- sudjeluje u pripremi kriterija za izradu programa javnih potreba Sportu na drZzavnoj razini

- razmatra prijedlog prorac¢una HOO-a, u dijelu koji se odnosi na programe utvrdene ovim
¢lankom Satuta

- razmatra prijedlog kriterija za kategorizaciju Sportasa

- razmatra prijedlog nacela sustava $portskih natjecanja u Republici Hrvatskoj.
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Kad odbor ljetnih olimpijskih Sportova razmatra pitanja u odnosu na mediteranske igre, u
njegovu radu s pravom glasa sudjeluju i ¢lanovi Skupstine koji su predstavnici nacionalnih
$portskih saveza koji nisu na programu igara olimpijade, ali su u programu mediteranskih igara.

Clanak 45.

Odbor zimskih olimpijskih $portova bavi se pitanjima u odnosu na sudjelovanje na zimskim
olimpijskim igrama te drugim vieS$portskim priredbama pod pokroviteljstvom MOO-a za sve
$portove koji su uklju¢eni u program zimskih olimpijskih igara, kao i drugim pitanjima
aktivnosti tih nacionalnih $portskih saveza vezanih uz program javnih potreba u Sportu na
drzavnoj razini, a narocito:

razmatra prijedlog kriterija za nastup na zimskim olimpijskim igrama 1 zimskim
olimpijskim igrama mladih za sve $portove

razmatra prijedlog liste sudionika zimskih olimpijskih igara i zimskih olimpijskih igara
mladih

razmatra prijedlog programa priprema za zimske olimpijske igre i zimske olimpijske igre
mladih

razmatra prijedlog liste potencijalnih i evidentnih kandidata za sudjelovanje na zimskim
olimpijskim igrama i zimskim olimpijskim igrama mladih

sudjeluje u pripremi kriterija za izradu programa javnih potreba Sportu na drZzavnoj razini

razmatra prijedlog prora¢una HOO-a, u dijelu koji se odnosi na programe utvrdene ovim
¢lankom Satuta

razmatra prijedlog kriterija za kategorizaciju Sportasa

razmatra prijedlog nacela sustava $portskih natjecanja u Republici Hrvatskoyj.

Clanak 46.

Odbor neolimpijskih $portova bavi se pitanjima aktivnosti nacionalnih Sportskih saveza Sportova
koji nisu ukljuceni u program olimpijskih igara, niti zimskih olimpijskih igara, a narocito:

sudjeluje u pripremi kriterija za izradu programa javnih potreba u $portu drzavne razine

razmatra prijedlog prora¢una HOO-a u dijelu koji se odnosi na programe utvrdene ovim
¢lankom Satuta

razmatra prijedlog kriterija za kategorizaciju $portasa

razmatra prijedlog nacela sustava Sportskih natjecanja u Republici Hrvatskoj.

21



Clanak 47.
Odbor lokalnih $portskih zajednica bavi se pitanjima $porta na razini Zupanija, gradova i op¢ina,
a narocito:

razmatra pitanja organizacije i djelovanja Sporta na lokalnoj razini

- poti¢e medusobnu suradnju izmedu lokalnih Sportskih zajednica
- razmatra prijedlog proratuna HOO-a u dijelu koji se odnosi na lokalni §port

- poti¢e suradnju lokalnih Sportskih zajednica i tijela lokalne i podruéne (regionalne)
samouprave

- predlaze Skupstini kriterije za lokalne $portske zajednice na razini gradova u odnosu na

¢lanstvo u Odboru lokalnih Sportskih zajednica.

Clanak 48.
Stalna radna tijela Skupstine mogu pravovaljano odlucivati ako je prisutna natpoloviéna vecéina
svih ¢lanova.
Sve odluke stalna radna tijela donose ve¢inom glasova prisutnih ¢lanova.
U radu stalnih radnih tijela SkupS$tine obavezno sudjeluju predstavnici Stru¢ne sluzbe HOO-a.

Clanak 49.
Mandat stalnih radnih tijela Skupstine traje paralelno s mandatom Skupstine.

2. Predsjednik

Clanak 50.
Predsjednik obavlja sljedece zadace i poslove:

- predstavlja i zastupa HOO u zemlji i inozemstvu

- saziva1 predsjedava sjednicama Skupstine i Vijeca

- skrbi o promicanju olimpizma i primjeni Olimpijske povelje i ovog Statuta

- potice aktivnosti na razvoju i unapredenju funkcioniranja djelatnosti hrvatskog $porta

- potpisuje protokole, konvencije i deklaracije medunarodnih Sportskih i nevladinih
asocijacija i institucija od interesa za hrvatski Sport

- potpisuje opée akte HOO-a koje donosi Skupstina i Vijece

- potpisuje verificirane zapisnike odrZanih sjednica Skupstine i Vijeca kojima predsjeda

22



- predlaze Skupstini kandidate za dopredsjednike i1 Clanove Vijeca i predlaZze Vijeéu
kandidate za glavnog tajnika

- pokrece rjesavanje pitanja razrjeSenja ¢lanova Vijeca te dopredsjednika

- voditel} je delegacije HOO-a na olimpijskim i mediteranskim igrama i drugim
vi§eSportskim priredbama kojima je nazo¢an

- skrbi o izvrS8avanju i drugih aktivnosti i obveza sukladno odlukama i zaklju¢cima
Skupstine i Vijeca, opéim aktima HOO-a i ovim Statutom.

Za svoj rad predsjednik je odgovoran Skupstini.
U slucaju odsutnosti ili sprijeenosti predsjednika, zamjenjuje ga jedan od dopredsjednika kojeg

ovlasti predsjednik, odnosno kojeg odredi Vijeée u slu¢aju nemoguénosti da predsjednik o tome
odlu¢i.

Clanak 51.
Za predsjednika moZe biti izabrana osoba koja udovoljava sljedeéim uvjetima i kriterijima:
- daje drzavljanin Republike Hrvatske
- da je ugledan $portski djelatnik
- davlada jednim od sluzbenih jezika MOO-a, engleskim ili francuskim
- da se nije ogrijesio o etiCke norme i moralna nacela olimpizma
- daprihvada ovaj Statut i Olimpijsku povelju
- daje ¢lan Skupstine.
Clanak 52.
Predsjednika bira SkupStina na naé¢in i po postupku utvrdenom posebnom odlukom Skupstine o
provodenju izbora.

Mandat predsjednika traje Cetiri godine i ista osoba moZe¢ biti ponovno izabrana za novo
mandatno razdoblje.

Kandidate za predsjednika mogu istaéi nacionalni $portski savezi, punopravni ¢lanovi HOO-a
uclanjeni u matiéne medunarodne federacije olimpijskih $portova izmedu svih ¢lanova Skupstine

s pravom glasa.

Za isticanje kandidata za predsjednika potrebno je najmanje 10 potpisa punopravnih ¢lanova
HOO-a o podrzavanju njegove kandidature.
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Odluku o pokretanju postupka isticanja kandidata za predsjednika donosi Vijece, kod redovnog
izbora, zajedno s odlukom o sazivanju izborne sjednice Skupstine najmanje 60 dana prije termina
odrZavanja sjednice, o ¢emu u daljnjem roku od osam dana obavje$tava pisanim putem ¢lanove
HOO-a.

Pocasni predsjednik

Clanak 52. a)

Skupstina moze, na prijedlog VijeCa izabrati za pocasnog predsjednika Hrvatskog olimpijskog
odbora, osobu koja je kao predsjednik Hrvatskog olimpijskog odbora svojim izuzetnim radom
doprinijela ugledu i1 razvoju Hrvatskog olimpijskog odbora i olimpijskog pokreta u Hrvatskoj i
svijetu.

3. Vijede

Clanak 53.

Vijece je izvrino tijelo HOO-a koje obavlja sljedece zadace i poslove:

predlaZe Statut i op¢e akte HOO-a te njihove izmjene i dopune

predlaZe strategiju i politiku razvoja hrvatskog $porta

imenuje glavnog tajnika na temelju provedenog natjecaja i razrjeSava ga

imenuje osobe s posebnim ovlastima u struénim sluzbama na prijedlog glavnog tajnika
predlaze u¢lanjenje u medunarodne $portske i nedrZavne asocijacije od interesa za HOO
inicira uspostavljanje i odrZavanje odnosa s drugim nacionalnim olimpijskim odborima

predlaze isticanje kandidature za organizaciju olimpijskih igara i drugih viSeSportskih
natjecanja o kojima odlu¢uje Skupstina

predlaze godisnje i viSegodisnje programe javnih potreba $porta drzavne razine, godi$nji
proratun HOO-a, a iznimno u sluéaju potrebe privremeni prora¢un HOO-a, te utvrduje
izvjes€a o izvrSenju programa i utrosku financijskih sredstava

utvrduje kriterije i mjerila za isticanje kandidature 1 odrZavanje vecih medunarodnih
Sportskih natjecanja i priredbi pojedinth $§portova u Republici Hrvatskoj, te daje miSljenja
i preporuke za organiziranje ve¢ih medunarodnih Sportskih natjecanja i priredbi u
Republici Hrvatskoj

odobrava pokroviteljstvo HOO-a pod utvrdenim uvjetima

predlaze uclanjenje novih ¢lanova u HOO-a i utvrduje pravila postupka za prijem novih
¢lanova

daje preporuke za uélanjenje nacionalnim savezima u medunarodne federacije
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I

predlaze pocasne ¢lanove HOO-a
istice kandidate za ¢lanstvo u tijelima MOO-a i drugim asocijacijama ¢iji je HOO ¢&lan
imenuje 1 opoziva predstavnike HOO-a u drugim organizacijama, institucijama i tijelima

utvrduje prijedlog projekta priprema i sudjelovanja hrvatskih Sportasa na olimpijskim

igrama, a u slu¢aju

Zurne potrebe ovlasteno je utvrditi izmjene i dopune projekta, koje se na prvoj slijedecoj

sjednici Skupstine

podnose na verifikaciju

utvrduje sudionike olimpijskih igara, olimpijskih igara mladih i mediteranskih igara te
drugih viseSportskih natjecanja u nadleznosti HOO-a

imenuje predsjednike i ¢lanove stalnih i povremenih radnih tijela Vijeéa, te ¢lanove
urednistva publikacija HOO-a i web redakcije HOO-a

odreduje predstavnike HOO-a za sudjelovanje na inozemnim ili tuzemnim skupovima

odluuje o nalinu stjecanja i kori$tenja sredstava u okviru usvojenog programa i
prorac¢una HOO-a

razmatra izvje$¢a o ostvarivanju prora¢una HOO-a te ih upucuje Skupstini na usvajanje
razmatra izvje$éa revizija

odlucuje o obavljanju gospodarskih djelatnosti od interesa za HOO

upravlja i raspolaze osnovnim sredstvima u vlasnistvu HOO-a

izriCe mjere i sankcije u skladu s ¢lankom 22. i 23. ovog Statuta

imenuje ¢lanove zirija za dodjelu “Nagrade HOO-a Matija Ljubek™ i Nagrade ,,DraZen
Petrovi¢® te raspisuje natjecaj, odnosno objavu za dodjelu tih nagrada

utvrduje nomenklaturu $portova i $portskih grana u Republici Hrvatskoj

odlucuje o poslovodnom ustrojstvu struénih sluzbi HOO-a, te donosi opée akte o
njihovom radu

donosi opée akte koji reguliraju pitanja iz nadleznosti Vije¢a HOO-a, te razmatra i
odlucuje o pitanjima iz podruéja djelovanja HOO-a, a koja nisu u nadleznosti Skupstine

ili kojeg drugog tijela HOO-a u skladu s odredbama ovog Statuta

donosi poslovnik o svom radu
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- obavlja i druge zadace i poslove koje mu povjeri Skupstina, odnosno koje su mu stavljene
u nadleZnost ovim Statutom ili drugim aktom HOO-a

Vijece za svoj rad odgovara Skupstini.
Clanak 54.
Vijeée ¢ini 17 ¢lanova, medu kojima su po funkciji:
- predsjednik
- Cetiri dopredsjednika
- ¢lan MOO-a u Hrvatskoj
- predstavnik Komisije Sportasa.
Cetiri dopredsjednika i ostale &lanove Vijeéa, na prijedlog predsjednika bira Skupstina, iz sastava

Skupstine.

Clanak 55.
Za Clana Vije¢a moZe biti izabrana samo osoba koja udovoljava kriterijima i uvjetima iz ¢lanka
28. stavka 1. ovog Statuta.

Clanak 56.
Slijjedom odredaba Olimpijske povelje:

- vedinu od ukupnog broja ¢lanova Vijeca €ine ¢lanovi iz reda nacionalnih $portskih saveza
u¢lanjenih u medunarodne federacije olimpijskih Sportova te

- najmanje tri Zenske ¢lanice.

Clanak 57.
Mandat ¢lanova Vijeca traje paralelno mandatu Skupstine Eetiri godine i ista osoba moZe biti
ponovno izabrana za novo mandatno razdoblje.

Za slucaj razrjeSenja ¢lana Vijeca primjenjuju se odredbe ¢lanaka 32. 1 33. ovog Statuta.

Mandat ¢lanu Vijeéa prestaje i u slucaju kad je osobi koja je ¢lan Vijeca prestao mandat ¢lana
Skupstine.

Mandat ¢lanovima Vijeéa prestaje i u sluaju da predsjednik HOO-a podnese ostavku ili bude
razrijeSen s te funkcije.

Clanak 58.

26



Vijece djeluje na sjednicama.

Za donoSenje pravovaljanih odluka potrebna je nazo€nost vecine od ukupnog broja Clanova
Vijeca.

Vijece donosi odluke veé¢inom glasova nazo¢nih ¢lanova, javnim glasovanjem.

Iznimno, od odredbe ¢lanka 3. ovog ¢lanka dvotreéinskom vecinom glasova €lanova Vijeca
donose se odluke o suspenziji ¢lana Skupstine kao i o Poslovniku o radu Vijeca.

U slucaju jednakog broja glasova za i protiv, odlucuje glas predsjedavajuéeg.
Clanak 59.
Sjednicama Vijeca predsjedava predsjednik, a u slucaju njegove odsutnosti ili sprijecenosti jedan
od dopredsjednika kojeg on ovlasti.
Poslovnikom o radu VijecCa podrobnije se odreduju pitanja u vezi s odrzavanjem sjednica.
Clanak 60.
Sjednice Vijecéa saziva predsjednik prema potrebi, a najmanje Sest puta godidnje.

Predsjednik je obvezan sazvati sjednicu Vijeca i na obrazloZeni pisani zahtjev najmanje jedne
tre¢ine ¢lanova Vijeca.

Sjednice Vijeéa mogu biti radne ili svecane.
Sjednice VijeCa mogu biti otvorene ili zatvorene za javnost, zavisno o sadrzaju i znacenju

predmeta koji su na raspravi, o ¢emu odlu¢uje Vijece.

Za izvrsavanje odredenih zadada, Vijeée svco;grlila:)(dﬂl;om osniva stalna i povremena radna tijela,
odnosno povjerenstva.
Stalna radna tijela Vijeca su:

- Zdravstvena komisija

- Komisija za Zene u Sportu

- Komisija za Sportsko graditeljstvo 1 okoli$

- Komisija za medunarodne odnose

- Komisija za razvoj $porta

- Komisija za digitalizaciju 1 nove medije
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- Komisija za marketing

- Komisija za informiranje i izdava$tvo
Povremena radna tijela ili povjerenstva osnivaju se za izvrSenje odredenih zadaca.
Clanak 62.

Odlukom o osnivanju radnih tijela Vijeée odreduje njihov sastav, djelokrug i ovlasti.

Na radna tijela Vijea ne moZe se prenijeti odlu¢ivanje u pitanjima koja su ovim Statutom
stavljena u nadleznost Vijeca.

Vijece imenuje predsjednike radnih tijela i na njihov prijedlog imenuje €lanove.
Vijeée verificira programe rada, usvaja prijedloge i izvjeS¢a radnih tijela.
Vije€e postavlja tajnike radnih tijela, u pravilu iz sastava struénih sluzbi HOO-a, na prijedlog

glavnog tajnika.

) Clanak 63.
Clanovi Vije€a izvr§avaju zadace koje im naloZi Skupstina, Vijece ili predsjednik.

Clanak 64.
Obveza je ¢lanova VijeCa u svakoj prigodi zastupati i §tititi interese HOO-a, cjelokupnog
hrvatskog $porta i olimpijskog pokreta.

4. Nadzorni odbor

Clanak 65.
Nadzorni odbor Hrvatskog olimpijskog odbora (dalje u tekstu: Nadzorni odbor) tijelo je HOO-a
sa zada¢om:

nadzora nad djelatno§éu HOO-a

- provjere zakonitosti u radu i materijalno-financijskom poslovanju u HOO-u
- nadzora izvrSavanja odluka i zaklju¢aka SkupStine 1 Vijeca
- kontrola provedbe naloga revizija i davanje uputa i zadac¢a unutarnjoj reviziji

- provjere pridrZavanja utvrdenih normi i akata HOO-a i postivanja ovog Statuta.
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) Clanak 66.

Clanove Nadzornog odbora bira Skupstina tajnim glasovanjem na nalin 1 po postupku
utvrdenom posebnom odlukom Skupstine o provodenju izbora u HOO-u.

Za izbor ¢lanova Nadzornog odbora mogu biti predloZeni samo kandidati punopravnih ¢lanova
HOO-a koji nisu ¢lanovi Skupstine i drugih tijela HOO-a, kao 1 osobe koje nisu zaposlene ili

angazirane po ugovoru o djelu ili drugom odgovarajuéem ugovoru, u HOO-u, odnosno u
¢lanovima HOO-a, na teret sredstava prorac¢una HOO-a.

Clanak 67.
Nadzomi odbor broji pet ¢lanova.
Clanovi Nadzomog odbora na prvoj konstituiraju¢oj sjednici biraju svog predsjednika.
Mandat ¢lanova Nadzornog odbora traje Cetiri godine i ista osoba moZe biti ponovno birana u
novom mandatnom razdoblju.
Clanak 68.
Nadzorni odbor svoje zadace iz ¢lanka 65. ovog Statuta obavlja nad djelatnoSc¢u:
- HOO-ainjegovih tijela
- ¢lanova HOO-a u dijelu koji je u nadleznosti HOO-a.
Clanak 69.
Radi izvorne informiranosti i uspje$nog djelovanja:
- predsjedniku Nadzornog odbora dostavlja se poziv s materijalima za sjednice Vijeca
- predsjednika i ¢lanove Nadzornog odbora poziva se na sjednice SkupSstine
- predsjednik i ¢lanovi Nadzomog odbora dobivaju zapisnike sjednica Vijeca 1 Skupstine.
Clanak 70.
Nacin rada Nadzornog odbora propisuje se poslovnikom o radu koji donosi Nadzorni odbor.
Stru¢ne, administrativne i tehnicke poslove za Nadzorni odbor obavljaju stru¢ne sluzbe HOO-a.

Struéna sluzba HOO-a, kao i predsjednik i glavni tajnik duzni su dostaviti na uvid sve traZene
dokumente potrebne za rad Nadzornog odbora.
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5. VIJECE SPORTSKE ARBITRAZE

Clanak 71.
Pri HOO-u osniva se Vijeée $portske arbitraze i Sportsko arbitrazno sudiste kao samostalno i
nezavisno tijelo za $portsku arbitraZzu za rjeSavanje sporova u vezi sa Sportom.

Clanak 72.
Vijeée 3portske arbitraze (u daljnjem tekstu: VSA) odluéuje o zahtjevu za izvanredno
preispitivanje odluka $portskih udruga protiv kojih su iscrpljena, ili ne postoje, druga sredstva
pravne zaStite, te¢ obavlja druge poslove utvrdene ovim Statutom, Pravilnikom o postupku,
Arbitraznim pravilima §portskog arbitraznog sudita i drugim aktima HOO-a i VSA.

VSA se posebno bavi sljede¢im poslovima:

- obavlja opéi nadzor nad radom $portskog arbitraznog sudiSta pri HOO-u i osigurava
uvjete za njegov rad

- daje pravna mi$ljenja na zahtjev Vije¢a HOO-a ili na prijedlog nacionalnih $portskih
saveza, zupanijskih zajednica i drugih udruga

- imenuje tajnika VSA koji je istodobno i tajnik $portskog arbitraznog sudista.

zalba na spor do kojeg dode prigodom ili u svezi s olimpijskim igrama iskljucivo se podnosi
Sportskom arbitraznom sudu u Lausanni sukladno Kodeksu $portske arbitraze.

) Clanak 73.
VSA ¢ine predsjednik, dopredsjednik i 11 ¢lanova, koje bira HOO na vrijeme od pet godina.

Clanove VSA bira Skupstina osobito iz reda pravnika-§portasa i bivsih $portasa te duZnosnika i
djelatnika.

Druga pitanja iz nadleZnosti, sustava i ustroja VSA te pravila o postupku pred VSA ureduju se
Pravilnikom o postupku pred VSA.

6. ETICKI ODBOR
Clanak 74.
HOO osniva Eti¢ki odbor kao nezavisno tijelo HOO-a osnovano radi razvijanja i modernizacije
osnova eti¢kih pravila u S$portu, temeljenih na vrijednostima i principima zajamcenim
Olimpijskom poveljom i ovim Statutom, te skrbi o pridrZzavanju i poStivanju nacela i pravila
Olimpijske povelje, Statuta HOO-a i drugih opéih akata od strane ¢lanova Skup$tine HOO-a,
drugih tijela u njihovom radu kao i ostalih sudionika u Sportu.

Clanove Eti¢kog odbora bira Skupstina na prijedlog ¢lanova HOO-a i/ili ¢lanova Skupstine .

Clanovi Eti¢kog odbora ne mogu biti osobe koje su ¢lanovi Skupstine HOO-a.
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Posebnim aktom Skupstne ureduju se pitanja ustrojstva, djelokruga i na¢ina rada Etickog odbora.

7. KOMISIJA SPORTASA HOO-a

Clanak 74. a
Komisija $portasa HOO-a (dalje u tekstu: Komisija $portasa) je stalno tijelo HOO-a, koje se
osniva sukladno odredbama Olimpijske povelje i Smjernica MOO-a za osnivanje komisija
SportaSa nacionalnih olimpijskih odbora, &ija misija je predstavljanje miSljenja SportaSa i
njihovo aktivno sudjelovanje u tijelima HOO-a, koje treba osigurati da se pri donoSenju odluka
HOO-a uzmu u obzir misljenja i stavovi §portasa.

Clanak 74. b
Djelovanje Komisije SportaSa obuhvaca:

- razmatranje pitanja koja se odnose na Sporta$e i davanje prijedloga i miSljenja tijelima
HOO-a

- zastupanje prava i interesa $portasa i davanje preporuka

- poduzimanje aktivnosti za obrazovanje $portasa i rjeSavanje drugih pitanja znacajnih za
SportaSe

- odrzavanje kontakata s Komisijom MOO-a i EOO-a za SportaSe te Hrvatski klubom
olimpijaca

- skrb oko primjene i postovanja Etickog kodeksa MOO-a

- suradnju sa Sportskim komisijama nacionalnih $portskih saveza i Hrvatskim klubom
olimpijaca

- biranje predsjednika Komisije $portasa, tri predstavnika u Skupstinu HOO-a i medu njima
jednog ¢lana Vije¢a HOO-a

- sudjelovanje u predlaganju $portada-kandidata Republike Hrvatske za sportske komisije
MOO-a i EOO-a, sukladno kriterijima koje utvrduje MOO 1 EOO

- suradnju u aktivnostima za primjenu i postovanje pravila Olimpijske povelje MOO-a,
koja se odnose na $portase, borbu protiv svakog oblika diskriminacije i nasilja u Sportu,
kao 1 protiv uporabe supstanci i te postupaka koje zabranjuje MOO ili medunarodni
savezi

- djelovanje na razvijanju prijateljstva, medusobnog razumijevanja i ravnopravnosti te
izgradnji fair play odnosa u Sportu i Zivotu.

Clanak 74. ¢
Clanove Komisije 3portada biraju $portadi izmedu predloZenih kandidata koje su predlozile
sportske komisije nacionalnih $portskih saveza olimpijskih i neolimpijskih Sportova punopravnih
¢lanova HOO-a.

Jedan nacionalni $portski savez, odnosno jedan $port moze imati u Komisiji SportaSa samo
jednog ¢lana.

U komisiji §portada trebaju biti zastupljena ravnopravno oba spola, koliko god je to moguce.

Komisija $portasa je sastavljena od:
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- Sest ¢lanova — predstavnika ljetnih olimpijskih $portova, medu kojima su tri SportaSice i
tri SportaSa

- dva ¢lana — predstavnika zimskih olimpijskih $portova, medu kojima je jedna SportaSica i
jedan Sporta$

- dva ¢lana — predstavnika neolimpijskih $portova, medu kojima je jedna SportaSica i jedan
Sporta$

Clanovi Komisije $portaga po svojoj funkciji su:
- ¢lan Komisije MOO-a za SportaSe
- ¢lan Komisije EOO-a za SportaSe.

Za ¢lana Komisije $portasa moZe biti birana osoba koja ispunjava slijedece uvjete:

- da je drzavljanin Republike Hrvatske

- dau vrijeme izbora ima navrSenih 18 godina Zivota

- da nije kaznjavana zbog dopinskih prekrSaja

- danema prepreke iz ¢lanka 13. Zakona o Sportu

- da se osoba ukoliko je kandidat olimpijskih $portova, u vrijeme isticanja kandidature za
izbor ¢&lana Komisije SportaSa aktivno natje¢e u reprezentativnoj vrsti nacionalnog
Sportskog saveza punopravnog ¢lana HOO-a, u $portu na programu olimpijskih igara
odnosno zimskih olimpijskih igara, te da je nastupila na olimpijskim igrama odnosno
zimskim olimpijskim igrama koje prethode izboru za ¢lana Komisije SportaSa ili na
olimpijskim igrama odnosno zimskim olimpijskim igrama ¢etiri godine prije provedbe
izbora

- da se osoba ukoliko je kandidat neolimpijskih $portova, u vrijeme isticanja kandidature za
izbor ¢lana Komisije Sportada aktivno natjeCe u reprezentativnoj vrsti nacionalnog
Sportskog saveza neolimpijskog $porta &iji nacionalni $portski savez je punopravni ¢lan
HOO-a, te da je u razdoblju od prethodne &etiri godine prije provedbe izbora, nastupila
kao natjecatelj na sluZenom prvenstvu svijeta organiziranom pod ingerencijom
pripadaju¢e medunarodne $portske federacije.

. Clanak 74. d
Clanovi Komisije $portasa biraju se na razdoblje od &etiri godine i mogu biti jo§ jednom birani.

Mandat ¢lanova Komisije $portasa po funkciji traje dok traje njihov status ¢lana Komisije MOO-
a i/ili EOO-a za Sporta3e.

Izbori za ¢lanove Komisije Sportasa odrzavaju se glasovanjem $portasa za vrijeme olimpijskih
igara, odnosno zimskih olimpijskih igara. Izbori ¢lanova Komisije SportaSa neolimpijskih
Sportova organizira se na dan osnivanja HOO-a, 10. rujna svake Cetiri godine, odnosno drugog
odgovarajuéeg termina ako izbone nije moguce provesti tog dana iz opravdanih razloga,
organiziranjem posebnog glasovanja za izbor $portasa i $portasice-predstavnika neolimpijskih
$portova. Glasovanje se organizira na odvojenim listama za $portaSe olimpijskih igara, zimskih
olimpijskih igara i SportaSe neolimpijskih $portova. Kandidate na liste za glasovenje predlazu
komisije $portaSa nacionalnih $portskih saveza, u kojima su te komisije osnovane, a iznimno
samo kod prvih izbora za Clanove Komisije $portasa (2012.), kandidate mogu predlagati
nacionalni $portski savezi, ako u tom ¢lanu HOO-a nisu osnovane komisije SportaSa.

Vijeée HOO-a ima pravo, na prijedlog predsjednika HOO-a predloziti do najviSe dva kandidata
na listu Sporta$a o kojima se glasuje za izbor ¢lanova Komisije Sportaa, koji se isti¢u ukoliko je
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odredeni $port propustio kandidirati SportaSa koji ispunjava uvjete za uvrStenje na listu
kandidata, a njegove sposobnosti i rezultati, kao i rezultati pripadaju¢eg Sporta opravdavaju
takvu kandidaturu, pri ¢emu kandidat mora ispunjavati sve uvjete za uvrStenje na listu kandidata
utvrdene ovim Pravilnikom.

Odredbe koje utvrduju izbore kao i djelovanje Komisije S$portaa utvrduju se posebnim
pravilnikom o radu Komisije $porta$a koje donosi SkupStina HOO-a.

V1. GLAVNI TAJNIK
Clanak 75.

Glavni tajnik obavlja duZnost profesionalno, a imenuje ga na temelju javnog natjecaja Vijece
HOO-a.

Clanak 76.
Glavni tajnik imenuje se na odredeno vrijeme, u pravilu na etiri godine ili do isteka mandata
Vijeéa koje ga je imenovalo.

HOO i glavni tajnik zaklju¢uju ugovor o radu na odredeno vrijeme, kojim odreduju medusobna
prava obveze i odgovornosti.

Glavni tajnik ostvaruje prava iz radnog odnosa u Stru¢noj sluzbi HOO-a.
Clanak 77.
Za glavnog tajnika moze biti imenovana osoba koja ispunjava sljedece uvjete i kriterije:
- daje drzavljanin Republike Hrvatske
- da posjeduje visoku strué¢nu spremu
- daima najmanje pet godina radnog iskustva na rukovodeéim poslovima
- davlada jednim od sluZbenih jezika MOO-a, engleskim ili francuskim
- da se nije ogrijesio o cti¢ke norme i moralna nacela Sporta i olimpizma
- da nema prepreke iz ¢lanka 13. Zakona o Sportu
- prednost pri izboru ima osoba koja poznaje sustav i djelovanje $porta, koja je ugledni

Sportski djelatnik i koja ima iskustva na rukovodeé¢im poslovima u §portu.

Clanak 78.
Glavni tajnik, provodi i osigurava provodenje opcih akata i programa HOO-a, te odluka 1
zakljuCaka Skupstine, Vije¢a i predsjednika HOO-a, te osobito obavlja slijedece poslove i
zadace:
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zastupa HOO u zemlji i inozemstvu, a u pojednim situacijama, a po ovlasti Vijeca ili
predsjednika, i predstavlja HOO

zakljuéuje ugovore o poslovanju HOO-a

skrbi o zakonitosti rada HOO-a

skrbi o pripremi materijala za sjednice Skupstine i Vijeca

skrbi o pravodobnoj provedbi zakljucaka i odluka SkupStine i Vijea, obavjeStava
nositelje zada¢a o odlukama i zakljuécima, te obavjestava Vijece 1 SkupStinu o izvrSenju
odluka i zakljucaka

koordinira radom radnih tijela Vijeéa i skrbi o provodenju njihovih zakljucaka

sudjeluje u radu Vijeéa bez prava glasa

skrbi o izvrSavanju zadaca i obveza ¢lanova HOO-a

skrbi o suradnji s MOO-om, njegovim tijelima i ostalim asocijacijama ¢iji je HOO ¢lan
skrbi 0 odnosima s drugim nacionalnim olimpijskim odborima

predlaZe rjeSenja za unapredenja djelatnosti i poslovanja HOO-a

predlaze Vijeu opéi akt o ustrojstvu i radu Struéne sluzbe HOO-a kao i imenovanje
rukovoditelja Struénih sluzbi HOO-a

skrbi o javnosti rada HOO-a

¢lan je vodstva delegacije HOO-a na olimpijskim igrama, mediteranskim igrama i drugim
viseSportskim priredbama

obavlja i druge poslove iz svog djelokruga i po odlukama SkupStine, predsjednika i
Vijeca.

Clanak 79.

O svim ugovorima i isplatama u vrijednostima ve¢im od 20.000,00 kuna, kao i o svim isplatama
izvr§enim mimo usvojenog proracuna, glavni tajnik duZan je izvijestiti Vijece na prvoj slijedecoj
sjednici.

Za svoj rad i poslovanje glavni tajnik je odgovoran Vijeéu i predsjedniku.
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VII. STRUCNA SLUZBA

Clanak 80.
Za obavljanje poslova HOO-a osniva se Stru¢na sluzba.

Stru¢na sluzba HOO-a obavlja stru¢ne, administrativne i tehni¢ke poslove, zadace iz podrucja
§porta i medunarodnih 3$portskih odnosa i aktivnosti te izvrSava obveze utvrdene zakonima,
propisima i odlukama HOO-a.

Clanak 81.
Ustrojstvo 1 na¢in rada Stru¢ne sluZbe ureduje se opéim aktom kojeg donosi Vijece.

Clanak 82.
Stru¢na sluzba HOO-a moZe, osim poslova za potrebe HOO-a, obavljati odredene strune i
ostale poslove za druge subjekte na ugovornim osnovama.

Radom Struéne sluzbe rukovodi glavni tajnik.

VIII. HRVATSKA OLIMPIJSKA AKADEMIJA

Clanak 83.
Radi sustavnog poticanja i promicanja olimpizma, promidzbe olimpijskih nacela, fair playa i
tolerancije, sudjelovanja u realizaciji programa Olimpijske solidarnosti te provedbe stru¢nog
osposobljavanja i usavr$avanja osoba koje obavljaju struéne poslove u 3portu, a sukladno
Olimpijskoj povelji, posebnim aktom Skupstine HOO-a osniva se Hrvatska olimpijska
akademija.

IX. HRVATSKI FAIR PLAY ODBOR
Clanak 83.a
Hrvatski fair play odbor je nezavisno tijelo koje djeluje pri Hrvatskom olimpijskom odboru, ¢iji
¢lanovi su predstavnici osnivaéa HOO-a i Hrvatskog zbora sportskih novinara.

Hrvatski fair play odbor promovira i razvija fair play u $portu i svakodnevnom Zivotu, potice
afirmaciju opéih eti¢kih vrijednosti te poduzima aktivnosti za postupanje i ponaSanje svih
sudionika u $portu na principima tolerancije i medusobnog postovanja, u skladu s pravilima i
nacelima Olimpijske povelje, odredbama Statuta HOO-a, pravilima Medunarodnog fair play
odbora i Europskog fair play pokreta.
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X. ZAKLADA HRVATSKIH SPORTASA

Clanak 83.b
Zakladu hrvatskih Sporta$a, sa statusom samostalne pravne osobe, osnovao je HOO, u suradnji s
Hrvatskim klubom olimpijaca i Sportskim novostima.

Zaklada hrvatskih Sportasa je osnovana i djeluje radi ostvarivanja opéekorisne i dobrotvorne
svthe davanjem nov¢ane i druge potpore $porta§ima koji su tijekom ili nakon svoje Sportske
karijere ostali bez moguénosti da vlastitim sredstvima ostvare osnovne uvjete za egzistenciju,
uvjete stanovanja, lijetenja, stvaranja mogucénosti za zaposljavanje, pomo¢ u stvaranju uvjeta za
Skolovanje ili osposobljavanje i sl.

XI.SREDSTVA I FINANCIRANJE

Clanak 84.
Imovinu HOO-a &ine nov&ana sredstva, nepokretne i pokretne stvari te druga imovinska prava.

Osnovu financiranja djelatnosti i programa HOO-a i ¢lanova HOO-a ¢ine prihodi ostvareni
vlastitom djelatno$¢u, iz sredstava drzavnog prorauna i drugih izvora u skladu sa zakonom
(prihod od igara na srecu itd.).

Za izvrSavanje programskih zadaca i aktivnosti ¢lanova HOO-a od zajedni¢kog interesa, koji su
Zakonom o $portu ozna¢eni kao javne potrebe §porta drzavne razine i o ¢ijem je izvrSenju duZan
skrbiti HOO, sredstva osigurava HOO.

Clanak 85.
Za ostvarivanje programskih zadaca iz ¢lanka 19. stavka 1. alineje 4. ovog Statuta HOO
osigurava ¢lanovima HOO-a sredstva na temelju akta o kriterijima i mjerilima programiranja i
financiranja javnih potreba $porta drzavne razine, i to za:

- sluzbene nastupe i kvalifikacijska natjecanja, zavrine pripreme reprezentativnih selekcija
i pojedinaca za olimpijske igre, svjetska i europska prvenstva i kupove, mediteranske igre,
medunarodna natjecanja mladezi, sluZzbene medudrzavne susrete, drzavna prvenstva te
ostale Sportske priredbe i manifestacije od zajedni¢kog ili opéeg interesa

- zdravstvenu zastitu, dopindku kontrolu, dopunsku prehranu (vitaminizaciju) te osiguranje,
testiranje 1 opremanje SportaSa

- permanentnu skrb o posebno talentiranim mladim $portasima i olimpijskim kandidatima

- podmirivanje troSkova ¢lanarina i kotizacija medunarodnim Sportskim asocijacijama,
sudjelovanja u radu tijela mati¢nih medunarodnih federacija i dijela troSkova poslovanja.
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Clanak 86.
Proradunska sredstva i ostala sredstva ostvarena u skladu sa zakonom su namjenska i mogu se
samo tako koristiti.

Sredstva ostvarena na olimpijskom programu i od olimpijske solidarnosti koriste se namjenski
prema vazec¢im propisima MOO-a 1 HOO-a.

Sredstvima koja HOO ostvari vlastitom djelatnoscu, raspolaze HOO i koristi ih za unapredenje
djelatnosti HOO-a i njegovih ¢lanova, primjenom vaze¢ih akata i odluka Skupstine i Vijeca.

Clanak 87.
Raspored planiranih sredstava za ostvarivanje programskih aktivnosti HOO-a vrsi se godiSnjim
programom i proratunom HOO-a, na temelju akta o kriterijima i mjerilima programiranja i
financiranja $porta drZavne razine.

Naredbodavac za izvrSenje programa i proracuna je glavni tajnik.

Glavni tajnik duZan je na svakoj redovnoj sjednici Skupstine podnijeti izvijeS¢e o ostvarivanju
prora¢una (s pregledom isplata po savezima).

Glavni tajnik takoder je duZan na svakoj sjednici izvjestavati Vije¢e HOO-a o financijskom
poslovanju HOO-a i o radu Stru¢ne sluzbe.

XII. KONTROLA POSLOVANJA

Clanak 88.
Nad godisnjim financijskim izvjeS¢éem i poslovanjem HOO-a obavezno se provodi
(komercijalna) revizija.

Clanak 89.
U Struénoj sluzni osniva se i djeluje posebna sluZzba unutarnje revizije, koja djeluje prema
uputama Nadzornog odbora.

XIII. NESPOJIVOST ODREDENIH POSLOVA I FUNKCIJA
Clanak 90.
Radnici Struéne sluzbe Hrvatskog olimpijskog odbora ne mogu biti nositelji izvr$nih funkcija u

tijelima (na pr. predsjednik, tajnik, ¢lan Izvrsnog ili Upravnog odbora, i sl.) ¢lanova HOO-a, ni
predstavnici tih ¢lanova u Skupstini HOO-a.
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XIV. JAVNOST RADA

Clanak 91.
Rad HOO-a je javan.

Javnost rada ostvaruje se:

- pravodobnim dostavljanjem materijala za raspravu ¢lanovima tijela HOO-a i drugim
pozvanim osobama koji se na njih mogu odnositi

- obavjestavanjem sredstava javnog informiranja o odrZavanju sjednica

- obavjestavanjem javnosti o radu i poslovanju HOO-a putem sredstava informiranja i na
tiskovnim konferencijama

- objavom na internet stranicama HOO-a

na druge prigodne nacine.

Iznimno, kada to zahtijeva sadrZaj dnevnog reda, sjednice Vijeca mogu biti zatvorene za javnost.

Clanak 92.
HOO izdaje svoje sluzbeno glasilo "Sluzbeni glasnik HOO-a".

XV. NAGRADE I PRIZNANJA

Clanak 93.
Nagrada Hrvatskog olimpijskog odbora Matija Ljubek (dalje u tekstu: Nagrada HOO-a Matija
Ljubek) najvise je drustveno Sportsko priznanje koje se dodjeljuje svake godine, u znak priznanja
i Casti za osobit doprinos razvoju $porta u Republici Hrvatskoj, kao nagrada za Zivotno djelo,
najzasluznijim pojedincima te udrugama za dugogodisnje djelovanje u Sportu.

Poslovnikom o dodjeli Nagrade HOO-a Matija Ljubek ureduje se postupak raspisivanja natjecaja
za dodjelu Nagrade HOO, uvjeti i na¢in predlaganja kandidata te rad Zirija.

Clanak 93.a
Hrvatski olimpijski odbor za svaku godinu proglasava najuspje$nije $portase, odnosno izabire i
proglaSava najuspjesnije pojedince i ekipe, Zene i muskarce, a za izuzetan doprinos promicanju
Hrvatske u svijetu pojedinca-muskarca ili Zenu, ili ekipu, $portada i SportaSicu navje¢a nada
hrvatskog $porta, te najuspjesnijeg trenera.

Pravilnikom o izboru i progladenju najuspjesnijih hrvatskih $portaSa i trenera ureduju se nacin i

postupak sluzbenog izbora i proglasenja najuspjesnijih hrvatskih SportaSa za postignute najvece
Sportske dosege i izuzetan doprinos promicanju Hrvatske u svijetu u tijeku jedne godine.
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Clanak 93.b
Nagrada ,,Drazen Petrovi¢® je nagrada koja se dodjeljuje najboljim perspektivnim SportaSima i
$portalicama, te najboljim ekipama mladih dobnih kategorija primjenom kriterija najvrednijih
plasmana postignutih tijekom nekoliko prethodnih godina u Sportskoj karijeri perspektivnog
SportaSa, Sportadice odnosno ekipe mladih dobnih kategorija na sluzbenim medunarodnim
sportskim natjecanjima.

Pravilnikom o izboru i progladenju najuspjesnijih $porta$a mladih dobnih kategorija - Nagrada
,,Drazen Petrovi¢“ ureduje se postupak, uvjeti i nacin predlaganja kandidata, te izbor 1 postupanje
Odbora za za izbor i proglasenje najboljeg perspektivnog $portasa i SportaSice, te ekipe mladih
dobnih kategorija.

Clanak 94.
HOO moze ustanoviti i druge nagrade i priznanja §to se ureduje posebnim aktom koji donosi
Vijece.
XVI. PRESTANAK

Clanak 95.
Hrvatski olimpijski odbor prestaje s radom ako to odlu¢i Skupstina dvotre¢inskom vecinom
glasova svih ¢lanova Skupstine s pravom glasa.

U slu¢aju prestanka s radom o imovini HOO-a odlu€uje Skupstina sukladno zakonu.

Ako Skupstina, odnosno Vijeée ne donese odluku iz prethodnog stavka, a HOO prestaje s radom,
imovina HOO-a nakon namirenja vjerovnika i troskova sudskog i drugih postupaka predaje se
udruzi koja ¢e nastaviti s radom kao njegov pravni sljednik.

XVII. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 96.
Promjene i dopune ovog Statuta vrSe se na nadin i po postupku predvidenom za njihovo
donoSenje.

Tumacenje ovog Statuta daje Skupstina.

Svi opéi akti HOO-a i njegovih ¢lanova uskladit ¢e se s odredbama ovog Statuta u roku od Sest
mjeseci od dana stupanja Statuta na snagu.

Clanak 97.
Ovaj Statut verificira MOO po proceduri koju propisuje Olimpijska povelja.
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Ako postoji sumnja o znaCenju ili tumacenju Statuta, ili ako postoji proturjecnost izmedu ovog
Statuta i Olimpijske povelje, mjerodavan je tekst Olimpijske povelje.

Clanak 98.
Statut stupa na snagu danom donoSenja.

Danom stupanja na snagu Statuta HOO-a 12. veljaée 2001. godine prestala su vaZiti Pravila
HOO-a donesena na sjednici Odbora 19. lipnja 2000.

Danom stupanja na snagu Izmjena i dopuna Statuta HOO-a, na 24. sjednici Skupstine HOO-a 20.
prosinca 2009.godine, usvajen je Poréiseni tekst Statuta HOO-a, a prestao vaZitt ProCiS¢eni
tekst Statuta HOO-a, sastavljen slijedom Izmjena i dopuna Statuta, usvojenih na 15. sjednici
Skupstine HOO-a, 28. prosinca 2006. godine.

Danom stupanja na snagu Izmjena i dopuna Statuta HOO-a, na 31 sjednici Skupstine HOO-a,
odrzanoj 9. srpnja 2012. godine, usvaja se i Pro¢i$éeni tekst Statuta HOO-a, a prestaje vaZziti
Proc¢is¢eni tekst Statuta HOO-a, sastavljen 20. prosinca 2009. godine.

Glavni tajnik - - Predsjednik
Hrvatskog olimpijskog odbora Hrvatskog olimpijskog odbora
/_. et " /’;
Josip Cop " tlod Mko Matesa

Broj: 916/12
Zagreb: 10. srpnja 2012.
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OPCU UPRAVU

Ovjerava se da je ovaj statut u skladu sa Zakonom o udrugama temeljem rjesenja ovog
Gradskog ureda KLASA: UP/I-230-02/2012-02/1133, URBROJ: 251-07-02/1-12-2 od 31.
kolovoza 2012.
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